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na Santa en Madrid.—La Valkyria en Bruselas.—Noticias: Madrid, provincias y ex-

tranjoro.—Cambio de periodicos.—Tarjetas de visita. (Conclusion.)

Créame ussed, amigo mio: en los tiempos de los referidos sefiores no
estaban los 4rabes en disposicién de ensefiar & nadie |a teorfa ni la prac-
A DV ERT ENCI A ticn de la masica; porque su historia propia no comienza hasta el siglo

ok : VII[ y sus adelantos en las artes fueron todavia 4 paso més lento. Les

i, : 2 conceden los historiadores alguna aptitud para cultivar el divino arte,
Suplicamos encarecidamente i nuestros suscritores cuyo aptitud debida en parte 4 las condiciones del clima, y mig que todo 4 la

abono termino el 31 del pasado mes, se sirvan renovar su | ... . 4. que proceden; pero su misica era al fin msica de tribus salva-
guscripeion con la mayor puntualidad posible a fin de que no jes, dotadas de algin g.uabo natural. A lo menos, esto es lo ¢ne me han
gufran retraso en el recibo del periodico y no se entorpezcala |, .- a0 an las escuelas, lo que he.aprendido en las Historias de la mi-
marcha de nuestra administracion. sica, entre ellas la de Fetis, que leo siempre con detenimiento y fruicién,
y lo que he visto esc rito en los libros mas elementales de Historia Uni-
versal. jComprende usted ahora que no basta oir campanas si no se sabe
dénde? Usted ha ofdo cacarear en todos los tonos la tan traida y lleva-
da ilustracién de los d&rabes y su influencia en los adelantos de las Cien-
cias y Artes, y encaje 6 no encaje, me lo planta usted todo donde bien
=h le venfa. Ya se ve que corren parejas la historia y la literatura del
Wﬂ J:?f'\ P P o Sr. del Saz. Si mi udversa;:io ‘lmhiem hoj.eado siquiera la wHistoria Gene-
o 'i‘.':?.v ' ral de la MGsican de Mr. Fetis 6 cualguiera otra autor‘zada, no se hu-
S Al presente numero a(fompa- biera permitido tales contrasentidos ni tales anacronismos. Lea y relea
fian las ocho primeras piginas de aquella obra del gran apéstol de la miisica, que, aunque fué catélico
un estudio de Concierto que goza | . o356 le podrd tachar de beato, sino que muy lejos de eso, su eriterio e;
de gran fama y popularidad en todo el mundo musical. siempre excesivamente impareial. Digo esto para quitarle todo escrfi-
Nos reforimos al célebre Tremolo, de Goltschalk, que de seguro AC0* | pulo, si es que hasta ahora le ha tenido para leer sns obras. Yo he leido
tros suscritores, y acerca del cual no emibl- | varjas del gran musicélogo; y cada vez se me hace més simp4tico por la
toda vez que el nombre del autor constituye | torpura y limpieza de estilo (pues entiendo mejor su francés que el eas-
la mencionada obra pudiéramos hacer. | tejlano del Sr. del Saz), por la elevacién, profundidad y lucidez con que
trata las cuestiones mds inbtrincadas y por el gusto aguilatado que cam-
pea en todos sns discursos. Asi merecerfn los juicios del Sr. del Saz con-
e o AT~— testacion razonada (como se la hemos dado sin merecerla), en vez de las
carcajadas que no se pueden contener cuando se leen disparates de ta=-
maiio calibre,

jerdn hoy con agrado nues
remos comentario alguno,
la mejor recome ndacion que de
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Sigue el pérrafo anteriormente copiado: v...;Y los griegos? jy el pa-
sanismo, donde se queda? Pues 4 fe, hermano (en muestro padre Adan),
rc'lue si va nsted & buscar el origen (jel origen de los t?rf,bes? jde aquellos
sefioras? jde sus doctrinas?...) por mucho que le pese ird 4 parar al pueblo
griego, que aunque pagano no era de 1*asbre.ra.s miradas.» Vamos, sefior
mfo de mi 4nima, no confundamos las especies.

Mucho antes de la reforma de S. Gregorio, se introdujo en las Igle-
<ias de Occidente el uso del canto griego: y esto no es un descabrimiento
histérico del Sr. del Saz, sino un hecho referido por mi P. S. Agustin
on sus confesiones (1), donde podrd ver mi adversario -elt modo y fo.rma
con que se llevé & cabo, primero en Mildn por S. Ambrosio, y sucesiva~
mente en varios puntos. "El hechy es exacto, (diré con Fetis); pero el
nombre de griegos ha sido causa de un error singnlar en que han incur-
rido la mayor parte de los eseritores gne han tratado de los orfgenes del
canto llano romano 6 gregoriano: se persnadieron de que los griegos de
que se trataba eran los Helenos de los buenos tiempos, los contempord-
neos de Pericles, v de que los cantos incluidos por S. Gregorio en su An-
gifonario eran los que, segfin cuentan, excitaban el entusiasmo de la ple-
be en los juegos olimpicos. La historia de la misica esta llena de falsos
juicios parecidos y de falsas tradiciones., (2) Era, pues, la mfsica que
pudieron aprender de los griegos aquellos seflores el canto importado en

trecia por el cristianismo; misica inspirada por la Religién Catdlica,
perfeccionada por la aptitud natural de los griegos y embellecida por sn
rica imaginacién con galas orientales: en una palabra, era la misica de
los santos Basilio, Clemente, Alejandrino y el Criséstomo.

Peligrosillas son también mis afirmaciones acerca de que Haydn po-
nia al principio de sus partituras, Laus Deo, In nomine Dei, (t obras ex.
presiones equivalentes, que segin Fetis se encuentran en los antégrafos
del insigne compositor aleman. Asimismo es ridiculo pretender que
cuando el gran compositor sentia secirsele la vena de la inspiracién, so-
lia coger el rosario para ponerse 4 rezar con fe sencilla que d4 en rostro
& muchos, por lo menos & D. Gregorio A. del Saz. Y todo esto porgque
dicho sefior tiene leida varias veces la biografia de Haydn y no descubre
wesa especie de electro-imdn con gue recibifa la inspiracién del cielon; y
fuera de esn, porque "tnvo la fortuna de ver en compaiiia de su maestro
ilustre, Mr. Massenet, los mannuscritos que habfa en la Exposicién de
Paris (18738, y nada vié que se saliese de los términos generales usados
pot todos los compositoresn. Después de todo, lo que en las anteriores
lineas sc trata es puramente accidental; porque todo el mundo reconoce
en Haydn 4 un hombre de piedad acendrada, de esos que ostenban sin
rabor en su frente la sefial del cristiano; pero ya que llegamos al fin de
nuestra critica, es preciso demostrar que ni por equivocacion puede mi
adversario hablar acertadamente una sola vez.—3Ha visto el Sr. del Saz
la Biographie des musiciens de Fetis, y la Historia de la misica de Félix
Clement? Paes de esos antores, fuera de alganos diccionarios musicales
6 enciclop3dicos, he sacado yo los datos que usted cres fingidos.

Excusado serd decir ahora gue nsted se quedard con su opinién; pero
mis lectores y yo, que optamos por lo segundo, nos acogemos & aguellas
auboridades. Deje usted correr el tiempo, que ya llegard su tnrno: por
una fatalidad inconcebible hoy privan los autores que yo leo; pero jquien
sabe si con las cuatro conferencias, los profundos articulos de critica y
lo demds que promate pluma tan bien cortada y fecunda (en disparates,
se entiende) se volverd mafians el mundo al revés y pm.va.lecerﬁ la lite-
rabura musical contraria & la de hoy, 6 sea 4 la déf[ senbido comun?

En esto pensaba Febis cuando corria de una ciudad 4 obtra, de una
hacién & obra nacién y se pasaba las horas muertas desempolvando ma-
auscritos en bibliotecas y museos. b

Clon esto damos por terminada la po.le.m-lca.. Hemos d.emostra.do la
inaxactitud de los cargos que nos habia dirigido D. Gregm:lo A. c.lel Saz

Jos articulos, que realmente no merecian contestacién seria.
2 S*I:q ¥ ba el lector, mi contrincante quiso trasladar la polémica 4
Siieaaat A « tolerante en esto de cortesfa y comedimiento. Pero
0 sé por qué causas, van ya publicados varios nfimeros
comentario ninguno. Tengo para mi que

. - ’
obro pe.rldd:co ma

el hecho es que, D
de dicho periédico y no parece
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si es que no son puras bravatas los anuncios del Sr. del Saz, lo que 4 él
menos le importa es llevar el convencimiento de lo que defiende al 4ni-
mo de sus lectores, y que la cuestién se reduce 4 propaganda de nom-
bradia mas bien que de opiniones. Si asf no fuera, no tenfa necesidad mi
contrincante de acudir, para la publicacién de sus articulos, 4 un perié-
dico que no pueden leer nuestros lectores sin la debida autorizacion.
Bien es cierto que se ha visto precisado 4 mendigar donde se aplaude
todo lo malo € indecoroso, el apoyo que no hubiera podido ni podrd ha-
llar enbre personas que sienten mejor de su propia dignidad; y al fin con
tan poca forbuna, que después de haber salido 4 luz varios nimeros de
aquel periédico que no quiero nombrar, no se encuentra en ellos, como
ya hemos dicho, cosa que se parezca 4 comentarios del Sr. del Saz. De-
claro con entera libertad que si mi impugnador trata de intimidarme
con anuncios intempestivos se lleva solemne chasco; que no soy yo de
los que se asustan por salvas mds 6 menos. Antes bien, entiendo que es
muy duro cantar la palidonia ante el pfiblico, y era preciso buscar pa-
liativos en alardes de valentfa.—Solo hoy en el palenque estoy dispues-
to & conbinuar la polémica si ésta se presenta en su verdadero terreno;
pero jamds transigiré con lo de mds dmplia discusidn, porque me parece
de muy mal gusto eso de meterse & enciclopedista cuando se traba de
critica mnsical, mdwime si ha de ser al modo y usanza del Sr. del Saz. (1)

Fray EusroQuio pi URIARTE.

(Agustino.)
Real Colegio de El Kscorial 25 de Marzo de 1887.

STABAT MATER

El Stabat mater es un canto religioso con letra latina como todos los
de la iglesia romana, y que, en el culto catélico se ejecuta generalmen-
te durante la cuaresma y, sobre todo, el Jueves Santo.

No se conoce 4 ciencia cierta el autor de la letra de dicho canto.

Algunos escritores, entre ellos Laborde en su Essai sur la musique,
la atribuye 4 un fraile del siglo XIV llamado Jacopone, el cual, segln
ellos, compuso también la mfsica.

Otros escritores suponen que la letra en cuestién se debe & Inocen-
cio IIT.

El Stabat no se ejecuta siempre 4 canto llano, y, como la mayor par-
te de los himmos catdlicos ha servido de texto & no pocos compositores
que lo han puesto en misica,

Entre estos se distinguen Pergolese, Haydn y Rossini, cuyos Stabat
han llegado 4 ser célebres y populares.

El de Pergolese es 4 dos voces (soprano y contralto), y los de Haydn
y de Rossini 4 cuatro.

En la actualidad se habla poco del Stabut de Haydn, considerdndose
como superiores sus sinfonias y oratorios.

El de Pergolese goza de extraordinaria fama, 4 pesar de las cribicas
que se le han dirigido, y las que se han propalado contra el de Rossini,
no han impedido que la obra del ilustre compositor haya adquirido los
honores de la celebridad.

En 1841, cuando se publicd el Stabaf de Rossini, d‘Ortigne eseribid,
en la Revista de Paris un estudio del que tomamos las siguientes lineas:

«El Stabat de Rossini es una obra mds brillante y de mds variadas formas que el
St abat de Pergolese, en el que reconocemos algunos fragmentos débiles y cierta desi-
gualdad de estilo. 4Mas acaso se debe toda la belleza musical 4 la preponderancia de
la forma? En el presente caso, se trata de la verdad del sentimiento y de la sinceri-
dad de la inspiracién. Bajo este punto de vista hay que convenir en que la obra de
Pergolese es superior 4 la del maestro moderno.»

Esto significa en suma, segin tales opiniones, que los dos Stabat
distan mucho de ser dos obras perfectas.

(1) En el niimero anterior se cometieron varias erratas que importa, rectificar, Al
fin de la columna segunda donde dice: nada hayan razonado las conjunciones, debe
decir: nada haya razonado mds que las efc.; y en la columna siguiente, linea quinta, en
aez de que se ha comprometido, 1éase que me he comprometido, Otras hay més insig -
nificantes que salvard el buen criterio.
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Sin embargo, la mayor parte de los eriticos piensan de distinto modo
afirmando sin reservas de ningan género que tanbo Pergolese como Ros-
sini, desempenaron con singular acierto su artistica tarea.

El mismo d‘Ortigue, en otro articulo, no tien: reparo en confesar
que la obra de Rossini estd escrica con verdadero talento y conocimiento

del arte.

<Bs evidente, dice, que Rossini ha hecho grandes esfuerzos para elevarse 4 las al-
tas regiones de la inspiracién religiosa en tres de las principales piezas de su Stabat,
Pero todo el resto de la obra pertenece por completo al género dramdtico, hasta el pun-
to de que algunos pasages se asemejan 4 fragmentos de dpera aplicados 4 la letra del

himno catélico.
sBl cuarteto Sancta Mater, istud agas, es la pieza mis notable de la partitura, ba-

jo el punto de vista musical, el trozo donde Rossini aparece en toda la fuerza de su
inspiracion, en toda la frescura y el encanto de sus admirables melodias,

s A escepeién de este y de dos 6 tres fragmentos mds, escritos en un estilo mis ele-
vado que los otros, la obra de Rossini, por su conjunto, su colorido y su inspiracién do-

minante trasciende 4 musica profana y puramente teatral.
»Ahora bien, si en misica, la expresion del sentimiento religioso, que tiene por

objeto Dios ¥ ¢l infinito, no difiere en nada de la expresién del sentimiento humano,
que tiene por objeto las criaturas, no sabemos qué pensar, en conciencia, de la misica

y del arte ni de la verdad en el arte.»
Hé aqui para terminar, la opinién de Fetis acerca del Stabat escrito
por el autor de Guillermo Tell:

«Rossini habia manifestado & varios de sus amigos, cuando esoribfa para el teatro,
que la miisica religiosa serfa mds tarde queto do sus trabajos. No obstante, parecia
haber renunciado & su promesa, cuando Troupenas se la recordd con la solicitud del

Stabat mater.
»Ya se ha visto cual fué ol éxito de esta obra. Su efecto no ha menguado con el

tiempo, porque cuando se ejecuta de un modo conveniente produce vivas y patéticas

jmpresiones en el auditorio.
»Varios criticos han censurado su estilo, harto dramitico para la iglesia; sin em

bargo, hay que juzgar Ja obra bajo este punte de vista; porque el maestro no apel6 al
texto sagrado mds que para hacer un eratorio, 6 mejor dicho, una cantata religiosa

destinada 4 conciertos sacros.»
»La introduccion, el dria de tenor, el cuarteto y el dria de soprano son de una be-

lleza superior, estando impregnada toda la obra de un cardcter de originalidad que
padie absolutamente podrd poner jamds en duda.»

-——-I‘w"'*——"

EN LA SOCIEDAD DE ESORITORES Y ARTISTAS

En los salones de esta importante sociedad se celebrd el domingo el
acto solemne de entregar al maestro Mancinelli el diploma y la medalla
ue le acrediten como socio honorario de aquella corporacién.
B prasidentn, SR0 Nuiiez de Arce, dedicé al ilustre maestro el sen=
gido discurso que traseribimos 4 continuacién:
+En nombre de la Asociacién de Escritores y artistas espafioles, ten-
» el honor de daros la bienvenida al seno de nuestra corporacién, que
desde; hoy.cusnte oon B, BIAE artista que, 4 sus legitimos méritos, ha
uerido unix el noble timbre de haber coadyugado, aun siendo exbran-

jero, 4 la generosa empresu de socorrer 4 nuesbros hermanos en las letras

en las arbes patrias.
He dicho extranjero y debo rectificar esta palabra. La ambicién, las

exigencias de la politica, sircunstancias de diversa fndole, haan podido
levantar barreras infranqueables entre las naciones; pero nada hay que

weda levantarlas denbro ds la patria universal del arte. En ella s0is
cindadano ilustre, y como & tal os saludamos.

Fn la hermosa Italia engalandsteis con vuestras deliciosas notas la
inspiracién de Pietro Cossa, al componer vuestros famosos intermedios
de Cleopatra y Mesalina En Espaiia os hemos visto dirigir la orquesta
del regio coliseo como pocas veces, y & la manera que los grandes gene-

rales dirigen los ejércibos & la victoria: por la obediencia y por la admi-

racion.
Este carifioso

artista, sino cOmo 1
tar y agradecer la
acaba de dispensar

Dicen que los poebas

homenaje que os!bribut.amos lo merecéis, no solo como
taliano; que en vos en este momento queremos felici=
hidalga y fraternal acogida que vuestra bella patria
4 nuesbros bravos marinos.

tienen algo de vates; y yo que, sin justos titu-

hesPanoenain musias

-

'*I " N
lw *
e INA LI

los, gozo en mi patria de tal, me atrevo contfiadamente 4 vaticinaros que
en el ancho veni i <
. porvenir 1]1.16‘. 4 vuestra vista se ofrece, lograréis legar 4 la
posteridad un nombre ilustre..
E se.. - - - _D - - 3 a
1 nc:r Mancinelli contesto en italiano, pronunciando breves pala-
bras en seiial de profundo reconocimiento por la distincién de que era
0 - el . A d - €
bjeto, y dl(.'.l(.‘ndu con acento conmovido al terminar: »Esta medalla con
que me honrais, es un titulo de nacionalidad espafiola que me concedeis.n
: Irunedmbau}enbe el senor J :.ménez Dalgado (don Javier) ejecuté al
piano, el precioso wals de Mancinelli La vida es suefio, compuesto ex-

presamente para el baile de la Sociedad de Escritores y Arbistas cele-
brado este afio en el teatro Real.

La obra tué acogida con gfandes aplausos y repetida & cuatro manos
por el seiior Jiménez Delgado y el mismo Mancinelli.

Ousiogo es decir que se reprodujeron las manifestaciones de entusiasmo
y que el wals arrebaté materialmente al auditorio.

Bl seiior Naiiez de Arce leyo despuds su magnifico Idilio, que pro=-
dujo el efecto de costumbre y fué muy celebrado por la concurrancia.

Terminé la reunién con varias piezas ejecutadas al piano por Man-
cinelli y Jiménez Delgado, quienes amenizaron la fiesta con las notables
composiciones que tan maravillosamente interpretaron.

e — A A —

LA SENANA SANTA EN MADRID

En los templos de Madrid se celebrardn con la solemnidad de cos-

tumbre las fiestas de la Semana Mayor.
Daremos, pues, & conocer los programas de la parte musical que a
lorando vivaments la circunsbancia de
L)

ostas funciones corresponde, dep
o & las principales iglesias de esta corte.

teaer que limitar nuestro trabaj
La obras musicales que bajo la direccién del maestro Zubiaurre se

ejecutarin en la Real Capilla de 5. M. durante esta Semana Santa son
las siguientes:

Las lamentaciones, del maestro Eslava; Las pasiones, del maesbro
F. Torres, del siglo XVIL. Misereres, de Eslava y Nebra; el Jueves San-
to una misa en sol, del maestro Zubiaurre y Las siete palabras, de Hydn,

el viernes.
Ademés se ejecutarin algunas obras instrumentales de maestros

clasicos.

*
¥ ¥

En la Catedral, con asistencia del Excmo. Ayuntamiento, tendran
ugar los oficios de Jueves y Viernes 4 las 9 y 112, ejecutdndose Kiries,
Glovia, Sanctus, Benedictus y Agnus, de Leo Delibes; el Credo, de Man-
darnice, y los Pasillos, del viernes, del maestro Arche, bajo la direccion

del mismo. o
5 x

En las Calatravas, con asistencia del Capitulo de la Orden, se cele~
braré los oficios del Jueves y Viernes Santo 4 las once, ejecutindose la
Misa en Do, de Haydn; el Bone Pagstor, de Eslava; la Reverie, de Dun-
krer; los Pasillos ¥y Adoracién de la Cruz, y Vewilla Regis, de Arche,

bajo la direccion del mismo.

=
- x

La Capilla del maestro Ovejero tomari parte en las siguientes fun~

clones:
Miércoles y J qeves.—Tinieblas (4 las seis) en San Ginés. Lamenta—~

ciones, del maestro Benito y de Ovejero.
Jueves Santo.—En las Comendadoras de Santiago (4 las once) la
Misa nueva (nfim. 12), de Ovejero. Jesus Nazareno, de Gounod.
Jueves Santo.—Bn San Ginés (& las diez) Misa, de Ovejero (nfira, 8).
Jueves Santo.—En San Gerénimo (4 las diez) Misa, de Rossi.
Viernes.—Siete palabras, de Mercadante, en la Iglesia de la Visita-
ci6n (Barquillo) & las doce, y en San Andrés y San Plicido, las de Prado.
Stabat-Mater, & las ocho, en San Gerénimo. (Del maestro Ledesma. )
A las nueve, en Santa (ruz. (De Ovejero.)
A las nueve y media, en San Ginés. (Del maestro Benito.)
Sibado Santo.— Regina Celi, al anochecer, en San Pedro. (De

Ovejero.)

-
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El Miércoles y Jueves Santo en San Martin, las Lamentaciones 4
cuatro, del maestro Oller, acompaiiadas al piano, fagot, violoncello y
contrabajo, con gran Stabat- Mater, 4 las nueve de la noche.

Siete palabras § las tres, en la parroquia de San Nicolas, siendo estas
las de don Cosme José de Benito.

A las cinco, en las Descalzas Reales, el Santo Entierro, cantidndose
los Lamentos i Hew, Hew, Domine Salavator noster! dzl maestio Mencia.

El sibado en la capilla de los excelentisimos sefiores del Principe
Pio, se cantard misa y gran Regina & orquesta.

e DG ED B O —— —
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LA WALKYRIA EN BRUSELAS.

Decididamente Wagner se impone con irresistible fuerza en todas
partes.

Su msica sublime se descenbraliza y va ensanchando sus dominios,
triunfando en todas las naciones-donde logra hacer senbir sn mégica y
arrebatadora elocuencia,

Lo que se ha llamado misica del porvenir es ya misica del presente,
mal que pese 4 los rancios tradicionalistas, partidarios acérrimos del an-
tiguo régimen.

Prueba bien clara de nuestro aserto es lo ocurrido actualmente con
motivo de la representacién de la WalZyria en el teatro de la Moneda
de Bruselas,

Un éxito inmeaso, franco, ruidosisimo que ha repercusido en F'rancia
y que toda la prensa europea se ha complacido en consignar haciendo
justicia al portentoso genio del inmortal coloso aleman.

Los principales periddicos politicos de Paris y todos los profesionales
habfan enviado redactores & Bruselas para que dieran cunenta del estre-
no de la Walkyria, y no ha habido ni uno solo que haya dejado de ensal-
zar incondicionalmente las maravillas de la obra, conviniendo todos en
que se trata de un verdadero asombro musical que la pluma se niega 4
describir cnal corresponde 4 la altura del asnato y de las circunstancias.

Un critico eminente dice, entre otras cosas:

“Me declaro vencido, paes no hay manera de dar cuenta de tanta
belleza y tan extraordinaria sublimidad.

El drama y la m@sice son una misma cosa y trasportan al espectador
4 las esferas de la mas elevada y arrebatadora poesia. Sabrayadas por
aquella mi-ica, las palabras se inflaman é ilaminan como el verbo mis-
mo del Creador.v

No puliendo describir aqui nosotros los portentos de la obra musical
de Wagner, nos limitaremos & dar cuenta del argamento de la épera, 4
fin de gque se vea una vez mdis la grandeza de concepcidén que encierran
los asuncos elegidos por el msico poeta para traducirlos despuds al len-
guaje de los sonidos.

(fuatro séries, 6 mejor, un prélogo y tres séries constibuyen el poema.
El prologs forma la primera sirie, y se titula: Zl Oro del Rhin. Las
obras séries denominadas la tetralogia tienen por titulos respectivamen-
te: La Walkyria;—Sigefrido,—y Rl Crepisculo de los Dioses. La pri-
mera parte de la tetralogia es por lo tanto la que se ha puesto en escena;
mas no podemos resumir su argumento, sin resumir antes el Efélogo.

Empapado en la lectura del antiguo poema alemian Los Niebelungos,
del Zdda, libro sagrado de los essandinavos, y de las Sayas irlandesas,
ol autor del argumento nos traslada 4 los tiempos fabulosos en que sn-
pone el mundo poblado por tres razas, los EPanos (Nie:belungos) que vi
vian en las profundidades de la tierra; los Gigantes (Blesen) ‘que ocupa-
ban la superficie del globo, y los Dioses (Goetter) residentes en el cielo.

La'cﬂdiciu del oro alteré Ja paz en que las bres razas vivian, y la la-
cha por la adquisicién del oro forma el argumento de la obra.

El oro estaba en poder de los Dioses, el primero de los cuales Japi-
ter @ Odin, bajo el nombre de Wotan, confié su custodia 4 ’bres.nmfas,
hijas del Rhin, advirtiéndoles que el tesoro pertenecerfa & quien con

4
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este oro supiese forjar un anillo, maldiciendo el amor y renunciando 4
él para siempre. Kl jefe de los Enanos, Alberico, sorprende este secreto,
se apodera del oro, y desaparece dejando 4 las hijas del Rhin sumidas
en la desesperacién.

Por su parte los Gigantes vivian ocupados en construir para los Dio-
ses el magnifico palacio del Walhalla, obra que les habia encomendado
Wotan, prometiendo en recompensa darles 4 Freia, Diosa de la juventad.
Los dioses no fueron de este pareser, cuando los Gligantes, conclaido el
palacio, fueron & reclamar la recompensa; Wotan estaba empeiiado en
camplir su palabra, y 4 propuesta de Loge, Dios de la astucia, se convi=
no en que 4 cambio de la Diosa se les entregase el tesoro de los Niebe-
lungos. Y al efecto los Dioses bajan al Nibulheim donde estaba el oro
sagrado; pero llegaron tarde; Alberico acababa de robarlo.

Como para los Dioses no serfa oculto el paradero de Alberico, este
los recibe haciendo alarde de sus tesoros, y enbre ellos un casco mégico
que hace invisible al guerrero que lo usa. Y en prueba de ello desapare-
ce y se transforma en galipago: nunca tal hubiese hecho, pues Wotan le
eché el pie encima, mientras que Loge le ataba y se le llevé al reino de
los Dioses. Para recobrar su libartad, Alberico hace entrega de los teso-
ros de Nibulheim; Wotan le quita el anillo migico, y Alberico esclamas:
“Sea por siempre maldito ese anillo, y dé la muerte 4 quien lo posea.n
La maldicién no podia alcanzar & los Dioses; pero Woban dié el anillo &
los dos gigantes que retenfan 4 Freia hasta que se les entregase el pro-
metido tesoro. Los Dioses recobran la juventud recobrando 4 Freia; pero
los Gigantes se pelean por adquirir el anillo, y véase por donde entra
la muerte en el mundo. '

Tal es el argumento del prélogo.

La profetisa Edda habia predicho & Wotan la caida de los Dioses, y
también le revelé que de sus amores con una morbal naceria un héroe
destinado 4 regenerar el mundo. Y realmente Wobtan habo en una hija
de la tierra dos mellizos, Sigelinda y Sigemundo, casada la primera, y
4 su despecho, con el cazador Hunding. Sigemnndo seguia vida de aven-
turas; es de advertir que los dos hermanos no se conocfan.

La Walkyria empieza en la morada de Hunding, en cuyo centro ve-
geta un eopndo fresno. Wotan se aparece 4 su hija Sigelinda, y clavando
en el 4rbol nna flameante espada le anuncia que seré libertada por quien
arranque dicha espada. Presénbase un guerrero, jadeante, herido por
Hunding: era Sigemundo. Cufdale Sigelinda, y ambos se cuentan sus in-
fortunios, y simpatizan. Llega Hunding, reconoce 4 sn enemigo, le insul-
ta, le provoca para el dia signiente, y se marcha llevindose 4 Sigelinda.
Pero ésta retrocede, é implora 4 su salvador. Sigemundo arranca la espa-
da, y Sigelinda, reconociendo enténces 4 su hermano, le ruega que la sal-
ve. Parten los dos hermanos, y Hunding sale en su persecucién.

En sitio agreste y montafioso pasa el acto segundo. Krika (Juno) la
reina de las Diosas desciende de las nubes en un magnifico carro, y mon-
tada en su caballo Grane se presenta Branequilda, la reina de las Wal-
kyrias. Allf celebran consejo los Dioses, y Wotan, cediendo 4 las insti-
gaciones de su celosa Krika, decide que Sigemundo muera, Manda, puss,
4 la reina de las Walkyrias que defienda & Hunding; pero en el momen~-
to de la lucha Bruneqnuilda, seducida por el joven guerrero, desobedece
las 6rdenes de Wotan, y para con su escudo los ataques de Hunding,
qnien, sin embargo, logra herir mortalmente al protegido, por haberse
presentado enfurecido Wotan, y roto la espada de Sigemundo. Brune-
quilda se le lleva, mas rebelde que nunca 4 las 6rdenes de Wotan

El tercer acto pasa en las penas de Brankilstein., Sigelinda desespe-
rada quiere morir allf; pero Branequilda le manda vivir para el héroe
que dard 4 luz y que ha de regenerar el mundo. Hnye Sigelinda; toma
el caballo de Branequilda, y la rota espada de Sigemundo: la Walkyria
queda abandonada &4 la célera de Wotan. Interceden inutilmente sus
hijas las Walkyrias; inexorable Wotan, declara & Brunequilda decafda
de sn clase; la adormece y la condena 4 permanecer en el monte, rodea-
da de llamas inextinguibles, hasta que vaya 4 despertarla el héroe,
anunciado por Edda.

[istrepitosos aplausos acogieron {a escena final, deslumbradora deco-
racién de general incendio que de alto abajo comprende todo el e:cena-
rio, yal fulgor de las Ilamas que el viento agita en todas direcciones se

afiade la mayor viveza de luz que arrojan los fuegosde bengala. Jizguese
|
|
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por aquf de la inteligencia con que se ha dirigido el aparato escénico.

Lia orquesta numerosa hasta el niimero de 120 profesores, estaba co-
locada de suerte que era invisible al piblico, sistema adoptado de con-
formidad con la idea que dominaba & Wagner.

Los artistas fueron con justicia llamados al proscenio, y aunque
todos se esmeraron en el desempefio de sus papeles, sin embargo mada-
moiselle Litvinne en el papel de Brunequilda, Mlle. Balensi en el de
Frika y Mme. Martini en el de Sigelinda compitieron con Mr. Engel en
el papel de Siegmundo, Mr. Séguin en el de Wotan y Mr. Bourgevis en
el de Hunding.

La orquesta fud magistralmente dirigida por el maestro Franz
Viillner.

Las decoraciones debidas al pintor Yank no han costado menos de

50.000 florines.
Repetimos que el sriunfo ha sido grande y que, & consecuencia de la

representacién de la Walkyria en Bruselas, la épera en cuestién seguird

la suerte de Lokengrin, y serd, por lo tanto, ejecutada en los principales
teatros de Europa y América,

No obstante, jsabe Dios cuando se pondré en escena la Walkyria en
nuestro Real!

Al paso que vamos afin nos quedan muchos afios de Luctas y Trova-
tores, de Traviatas y de Luisas Miller y hasta si se quiere de Crispinos
y Capulettis.

l.H'u' i ';‘-‘-,I

MADRID

Un nuevo triunfo, tan legftimo como todos los suyos, obtuvo Sara-
sate el pasado domingo.

Clomo de cosbumbre, fasciné 4 sus oyentes con la migia de su estilo,
su admirable precision y exquisito sentimiento, su gusto depurado y su

absoluto dominio del violin.
El concierto de Wieneski, dedicado 4 Sarasate, fué dicho de una ma-

nera prodigiosa y proporciond al artista una ovacién de las que sélo él

sabe merecer.
I[guales resultados obtuvo en la interpretacién de la fantasia sobre

motivos de la Carmen, de Bizet.
Luego ejecuté, acompaiiado al piano por Otto, un zorlzico, la Danza

de las brujas y la Jota Navirra, provocando siempre el delirio del pi-
blico.

Aplausos, aclamaciones, gritos de entusiasmo y todo el ceremonial
de costumbre cuando se trata de Sarasate.

La Sociedad de Conciertos ejecutd bien las piezas que le estaban en-
comendadas, sin que nos ofreciera novedad alguna, digna de especial
mencion.

El famoso septimino de Besthoven viene & ser el Tenorio de la casa,
no por su éxito, sino porgue le dan siempre el domingo de Ramos.

Se repitieron tres nfimeros, asi como el Momento musical, que es sin

disputa una de las mds hermosas y delicadas melodias de Schubert.

.'mr- |
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El Sibado de Gloria se celebrard en el teatro de la Zarzuela ol Con-
cierto & beneficio de la Sociedad de Escritores y Artistas, organizado en
vista del generoso ofrecimiento hecho 4 asta Sociedad por el eminente
violinista Pablo Sarasate, & quien prestaré su concurso la seiiora
Marx.

Sarasate ejecutard una Polonesa de Chopin; una fantasia sobre mo-
tivos del Fausto de Gounod y ZI Ruisefior, compuesto por el mismo,

Ademéds, el gran arbista se halla dispuesto 4 complacer al pfiblico
ejecutando infinidad de piezas fuera de programa.

Estdn despachadas ya casi todas las localidades y todo hace esperar
que el sdbado proximo la sociedad elegante y distinguida de Madrid

se dard cita en el vasto coliseo de la calle de Jovellanos,

*
¥ ¥

En la sociedad El Gran Pensamiento se ha reunido la comisién nom-
brada para la realizacién del concurso de orquestas, bandas, orfeones,
miisicas populares de bandurrias, guitarras, etc., que se ha de celebrar
el dia 9 de Junio préximo, nombrandose el jurado, que lo componen los
sefiores D. Francisco A. Barbieri, D. Manu=l Caballero. D. Miguel Mar-
qués, D. Valentin Zubiaurre, D. Ruperto Chapi, D. Antonio Llanos y
don Mariano Vizquez.

Se acordé que el concurso fuera internacional y destinar como pre-
mios medallas de oro, plata y bronce. Ademéas es casi seguro que se dis-
tribuirdn premios pecuniarios hasta la cantidad de 20.000 pesetas.

-
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En la contaduria del teatro de la Princesa se ha habierto el abono
para las funciones de épera italiana.

La compaiifa la componen los siguientes arbistas: -

Director: D. Jerénimo Jiménez.

Tiples draméticas; Sras. Aimé, Guidotti y Montes,

Tiples ligeras: Sras. Granville y otra en ajuste.

Tiple de género: Sra. Petrolani.

Mezzo soprano: Sra. Conde.

Comprimarias: Sras. Santes y Voldi.

Tenores: Sres. Callioni, Moretti y otro en ajuste.

Tenores comprimarios: Sres. Nadal y Vivé.

Baritonos: Sres. Bach y Caruson.

Bajos: Sres. Serra y Valdés.

Baritonos y bajos comprimarios: Sres. Fernindez, Mandizabal, No=
gueras y Arias. ' '

Director de escena: Sr. Sapér,

Maestro de coros: Sr. PlA.

La orquesta constardi de 40 profesores y de 36 personas los coros de
uno y obro sexo, '

Los sefiores Bussato y Bonardi son los pintores escendgrafos,

En el repertorio de la compaiiia figuran las siguientes obras:

Lucrecia Borgia.—Trovatore. —Rigoletto. —Lueta di Lammermoor.—
Un ballo in Maschera. -Ernani.—Traviata,—Sonndmbula.—Norma.—
Barbiere di Siviglia.— Roberto il Diabolo.—Dinoral.—Ugonotti.—I due

Foscari.— Marino Faliero.—Belisario.— Fausto.—Favorita.

———as——

PROVINCIAS.

REUS.—Brillante campaiia ha sido la realizada en esta cindad por

la compaiiia de zarzuela que dirige el sefior Subird, y de la que es prin-

cipal ornamento la distingnida primera tiple dofia Gabriela Ro%a..
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Ultimamente se ha celebrado el beneficio de esta artista, que ha pro-
vocado el entusinsmo de cnantos asistieron 4 la representacién de El Co-
razdn y la mano, de Lecocq.
La Roca desempeiié admirablemente la parte de Leonor.
A su primera salida en escena fué recibida por el ptiblico con una
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tro Ocon y las demés composiciones de este reputado autor que consti-
tufan la tercera parte del programa,

‘ aE—

enbusiasta salva de aplausos, demostracion gue se repitié con frecuencia |

durante toda la representacién de la mencionada obra.

El bajo seiior Subiré, en el papel de Rey, estuvo 4 la altura de su
bien sentada reputacion.

En el intermedio del segundo al tercer acto, cantd la sefiora Roca la
cancién titulada ;Viva el toreo! eserita expresamente para ella, por el
maestro Caballero.

Hé aqui lo que acerca de este particular escribe nuestro apreciable |

colega Las Circunstancias:

nPresentise la simpdtica tiple en escena, vestida con un riguisimo
traje de torero, que hacia resaltar su notable belleza y ponia mds de re-
lieve sus pecaliares agraciados ademanes, los cuales sabe adoptar con

una maestria admirable, seglin sean los papeles de cuya interpretacién |

se halla encargada.
Una atronadora salva de aplausos saludé su aparicién que, se repi-
- : ’ .
tieron en todos los nlimeros de que se compone el episodio y en cada una
de las suertes taurinas, que re R TINE .
: tes taurinas, qu medd con gracia sin ignal, escitando el
entusiasmo de los eapectadores.
La sefiora Roca fné obsequiada con riquisimos ramos de flores que
inundaron la escena, mientras por el teatro revoloteaban blancas y her-
mosisimas palomas.

Entre los regalos que iei :
S galos que obtuvo la beneficiada debemos mencionar los
siguientes:

Un reloj de oro gua i i \ R .

i i rnecido de‘bnllanbes, un artistico jarrén de bron-
ce labrado; un rico necesser de piel de Rusis; un libro de memorias de
marfil y plata; una pulsera de oro i . i iscui
un hermnl? bj i Ei PR 5 dla.ma.nf‘,es, G JORSFEo; e, Dipos;

n hermoso abanico de nacar y seda; un precioso album de peluche; un
riquisimo paiinelo de encaje; una bella caja de gnantes, de peluche; un
'y Al r's = . -,
magnifico esenciero y dos grandes ramilletes de flores naturales.
nJ - v S .

- Fué llamada la sefiora Roca un sinnfimero de veces al palco escénico,
Y, para corresponder 4 las manifestaciones del ptblico, volvié 4 cantar
el episodio, {Viva el Toreo! terminando con nn niViva Reus! que provo-
co en los espectadores otra explosién de entusiasmo.

]‘;a companiia que dirije el sefior Subird debutari el sibado de gloria
en Granada.

]}JALAF}A.-—EI 28 del pasado Marzo se celebrs en los salones de la
Sociedad filarmdnica un concierto sacro en el que se ejecutaron admira-
blemente las piezas del siguiente programa:

PRIMERA PARTE

1. Ocon. Miserere. A coro de ambos sexos y acompanamiento de or-
questa, en el que toman parte las seiioras de Loubére, Segalerva, de
Reinhard, sefioritas de Fuentes, Feijéo, Grund, Gumucio, Gémez, Mit-
jana, Pérez, Rodriguez, Spiteri, Trevijano y sefiores socios y profesores.
9, Idem. Tibi soli. Solo de tiple; sefiorita de Gumucio.—3. Idem.
Ecce enim. A solo y coro; seforita de Fuentes y sefioritas y seiores ya
mencionados.

SEGUNDA PARTE

4. Mercadante. Duo de las siete palabras. Sefiora de Anglada y se-
ior Ferndndez.—5. Mercadante. Salve Maria. Adan. Cantique de
Noel. Mis Helen A. Peabody.—6. Mercadante. Primera palabra. A

solo. Seiiora de Anglada.
TERCERA PARTE

7. Ocon. Libera me. Sefiora de Loubére y coro.—8, Idem. Quoniam.
Qeiiora Segalerva de Reinhard.—-9. Idem. Benigne fue. Coro.
Todas las composiciones anteriormente citadas agradaron de un modo

extraordinario, |lamando especialmente la atencién el Miserere del maes-

| EXTRANJERO

| El dia de San José fué obsequiado el ilustre maestro Verdi con un
magnifico 4lbum que lleva 30.000 firmas, por el comité que se formé al
" efecto en Milén & raiz del estreno de su nueva épera Otello, Dicho &lbum
es una primorosa obra de arte.

Verdi se ha mostrado vivamente conmovido al recibir tan honroso
testimonio de la admiracién que le profesan sus compatriobas.

Y aproposito del gran maestro:
| Desde que se estrend el Otello, de Verdi, no hay librettista ibtaliano
| que no persiga al célebre compositor con variados argumentos de dpera
para gue éste se decida 4 escribir una nueva partitura.

Verdi se ha negado en absoluto & acepbar ningfin libreto. A los rue-
| gos de sus admiradores ha contestado que por ahora pensaba dedicarse 4
terminar un trabajo, de dificil ejecucién, y que se habia prometido
concluir en breve.

Deseosos algunos amigos del autor de Aida de aclarar el misterio que
envolvian las palabras del maestro, tanto le han preguntado, y tanto
han insistido en querer averiguar cudl era la obra que distrafa la aten-
ci6n de Verdi, que este no ha podido menos de confesar que estaba com-
poniendo mfsica para los juegos de los nifios de Santa Agaba, seg(in pro-
mesa que & los mismos habia hecho. Y afadié Verdi:

__Muchos trozos de mis 6peras, de los méis aplandidos, no me costaron
tanto trabajo como el Canto de la Muhiecs, y obras infantiles melodias

que acabo de escribir.

-
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Entre los mitchos triunfos obtenidos por los concertistas que en la
acbualidad pasean por el continente europeo sus habilidades registran
las revistas de miisica con especial mencién ol ruidoso éxito alcanzado
en Berlin por el pianista Hans de Biilow, en sus cuatro conciertos con=
sagrados 4 Beethoven.

Hablando extensamente de los indicados conciertos, dice una impor=
tante revista extranjera: El mérito de estas revelaciones de Beethoven,
que debemos al gran talento de Biilow, estriba principalmente en la
interpretacién fidelisima que da el pianista 4 las obras del gran maestro.
Biilow es la antitesis de Rubinstein, al ejecutar las producciones de
Beethoven. Rubinstein no pierde nunca su personalidad nisus dotes
originales. Biilow, al interpretar al autor Fidelio, se oscurece ante el
inspirado compositor, cuyas frases traduce en el piano con religiosa
exactitud.n

.
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Refiere Strakosch que se encontraba un dia en Paris conversando con
los hermanos Escudier, duefios del almacén de mfsica de la calle de Ri-
chelieu, teniendo por interlocutor 4 Eugenio Merelli, hijo del director
de la Scala, de Mildn y del teatro Imperial de Viena,

Merelli buscaba arbtistas para la Opera de la capital de Austria, 4
quienes, generalmente, contrataba por cierto nimero de afios,

En el curso de la conversacién observé Strakosch que una joven se
detenia en el escaparate del almacén. Era alta, un poco delgada y mo-
destamente vestida.

(labellos de un color rubio, ceniciento, de singular matiz rodeaban
un rostro admirable; frente més ancha que alta, nariz de una regularidad
perfecta, boca de labios sonrientes y dentadura blanca como la nieve.

Strakosch llamé la atencién de Merelli hacia aquella joven que se
disponfa & seguir su camino y de la cual no podia apartar la vista.

— 3Has notado esa maravillosa belleza?—dijo Strakosch & Merelli.
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—;Cémot—replicé éste. sNo la conoces? Es la Nilsson, & la que he
contratado por cinco anos. Quiero rescindir el contrato, pues no me
atrevo & que haga su debut, porque jamds ha pisado las tablas.

Algunos aiios més tarde, aquel mismo Merelli & quien la corte de
Rusia habfa impuesto la obligacién de contratar 4 Cristina Nilsson para
la temporada de San Petersburgo, pagaba & la cantante 7.000 francos

cada noche.

a*
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Kl 4 de Octubre préximo, aniversario del emperador de Ausbria, se
colebrard en el teatro de la Opera de Viena la primera representacin

del Otello, de Verdi.

N
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La direccién del teatro de la Opera de Munich anuncia para el mes
de Mayo proximo la primera represenbacién de Die Feen, de Wagner.
Fsta misma obra se esth ensayando en Berlin y en Praga.

-
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1l célebre concerbista Bottesini ha sufrido una operacién quirfirgica

en los ojos.
En la actualidad se halla completamente restablecido.

——T WD e

CAMBIO DE PERIODICOS

He aquf la lista de los principales periédicos musicales con quienes,
ademés de los més repubados diarios politicos de Earopa y América,
ne establecido el cambio La CorrespoNpeNcia MUSICAL:

Le Menestrel, Paris.

[ Art-Musical, fdem.

Le Guade Musical, Bruselas:

Le Monde Artuste, Paris.

I Echo Musical, Bruselas.

La Gazzella Musicale, Milén.

11 Trovatore, fdem.

L' Arte, Bologna.

1, Occhialetto, Nipoles.

La Gazzella Melodrammatica, Milén.
Amphion, Lishoa.

Il Cosmorama Pittorico, Milan,

La Gazzeta dei Teatrs, idem.

Zl Mundo Artistico, Buenos-Aires.
L Ewrope artiste, Paris.

Le musique des familles, fdem.
Monthly musical record, Londres.
The musical World, fdem.

¢ Avaldo, Florencia.

Bolletino artistico internazionale, Milén.

Il Pirata, Turin.

tie

D)l connesranoencit musios @

En esta seccién se mencionaran los nombres y domicilios de los sefiores
profesores y artistas, mediante la retribucion mensual de 10 rs., pagada an-
ticipadamente. La insercién serd gratuita para los suscritores 4 LA CORRES-

PONDENCIA MUSICAL.

Bernis
Lama
Gonzdlez y Mateo Srta. D.? Dolores
(Gomez de Martinez Sra. D.* Pilar

Llisé Srta. D.? Blanca
Manzanal Srta. D.2 Elena
Martinez Corpas Srta. D.® Encarnacién
Hierro Srta. D.® Antonia
Arrieta Sr. D. Emilio
Aranguren > José
Arche v José
Barbieri > Francisco
Barbero > Pablo
Blasco > Justo
Benito (J.de) > Cosme
Breton » Tomads
Busato pintor escen.® Jorge
Calvist » Enrique
Calvo > Manuel
Canto > Juan
Catala. > Juan
Chapi. > Ruperto
Cerezo > Cruz
Espino > Casimiro
Estarrona > José
Ferndndez Grajal » Manuel
Flores Laguna > José
Fernandez Caballeros Manuel
Garcia > J. Antonio
Heredia > Domingo
Inzenga » José
Jiménez Delgado > :

Llanos ’ Antonio
Marqués » Miguel
Mirall » José
Mirecki > Victor
Monge > Andrés
Montiano > Rodrigo
Moré > Justo
Montalban > Robustiano
Oliveres > Antonio
Ovejero > Ignacio
Pinilla » José
Reventos » José
Saldoni > Baltasar
Santamarina > Clemente
Sos > Antonio
Tragb > José
Vizquez > Mariano
Zabalza » Damaso
Zubiaurre > Valentin

Srta. D.2 Dolores de
Srta, D.® Encarnacion

Independencia, 2.

(alerfa de Damas, n.® 40, Palacio.
Serrano, 39, 1.°

Huertas, 23, 2.°

Calle de la Ballesta, num. I5.
(Clostanilla de S. Pedro, 4, 3.° dcha.
Sllva, 20, 2.°

Cava baia, 22, 3.° derecha.

San Quintin, 8, 2.° izquierda.
Progreso, 16, 4.°

Vergara, 12, 1.° derecha.

Plaza del Rey, 6, pral.

Atocha, 99.

Barrio Nuevo, 8 y 10, 2.° derecha.
Espejo, 12, segundo, derecha
Plaza de los Ministerios, ¢

Paseo Atocha, 19. principa izqda.
Ferraz, 72.

(Campomanes, 5, 2.9 izquierda.
Hita, 5 y 7, bajo.

Abada, 3.

Juan de Mena, 5, 3.°

Felipe V, 4, entresuelo.

Huertas, 78, principal.

Jestis y Maria, 31, 3.9, derecha.
Luzén, 1, 4.° derecha.

San Milldn 4, 3.° derecha.
Trajineros, 30, pral.

Torres, §, pral.

Tres Cruces, 4, dpdo. 3.0 derecha,
Desengaiio, 22 y 24, 3.°
Velazquez, 56, 2.°

San Bernardo, 2, 2.°

San Agustin, 6, 2.°

Campomanes, 5, 2.° izquierda.
Don Evaristo, 20, 2.°

Espada, 6, 2.°

Cervéntes, 15, pral. derecha,
Arlabén, 7.

Chinchilla, 8, segundo.

Postigo de San Martin, 9, 3.0
Bordadores, 9, 2.° derecha.
Cuesta de Santo Domingo, 11, 3.°
Jacometrezo, 34, 2.9

Silva, 16, 3.°

Cava Baja, 42, principal.
Caballero de Gracia, 24, 3.2
Recoletos, 19, pral. derecha.
Pontejos, 4.

Preciados, 7, principal.

Jardines, 35, principal.

Rogamos 4 los sefiores profesores que figuran en la precedente lista, y
4 los que por olvido involuntario no se hayan continuado en Ja misma, se
sirvan pasar nota 4 esta Redaccién de las sefias de su domicilio, 6 por el
contrario, el aviso de que supriman sus respectivos nombres, sino fuere de

su agrado el aparecer inscritos en esta seccion, que consideramos importan-

te para el profesorado en general.

J

Impronta de M. P. Muntoysa,

ealle de San Cipriano, nfimoro 1,

uqnf'nn 4 1a do [sabel la Catolics.
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ZOZAY A

EDITOR
PROVEEDOR DE LA REAL CASA Y DE LA ESCUELA NACIONAL DE MUSICA

ALMACEIN DE MUSICA WY PILANOS

34, Carrera de San Jerénimo, 34.--Madrid.

Nuestia Casa editorial acaba de publicar y poner 4 la venta tres obras nuevas de reconocida importancia para el arte musical.

PRECEPTOS PARA EL ESTUDIO DEL CANTO

ACOMPANADOS DE VEINTICUATRO EJERCICIOS INDISPENSABLES PARA LA EDUCACION DE LA VOZ

R

D. RAFAEL TABOADA

PROFESOR HONORARIO DE 1A ESCUELA NACIONATL. DE MUSICA

L L T e —

Los que conocen lo drido de esta rama de la ensefianza musical y lo poco que de ella han escrito nuestros maestros, no podrin menos de

apreciar el gran servicio que ha prestado al arte el Sr. Taboada.
Esta obra, segiin las opiniones de los mismos, viene 4 llenar un vacio y @ propagar la ensefianza, ayudande al mismo tiempo 4 los jévenes
rofesores que, aun los dotados del mas claro talento, carecen de la experiencia necesaria para obtener un buen resultado en el desarrollo y

educacion de la ensefanza.
La brillante carta con que honra la obra el Director de la Escuela Nacional de Musica, el ilustre maestro Arrieta, es una prueba de la gran

utilidad que con dichos preceptos ha prestado al arte el maestro Taboada.—Precio, 7 pesetas.

LA ESCUELA DE LA VELOCIDAD

POR
D. DAMASO ZABALZA
PROFESOR DE NUMERO DE LA ESCUELA NACIUNAL DE MUSICA.

e

El maestro Zabalza, cuyas bellisimas ¢ importantes composiciones son conocidas en el mundo musical, ha justificado una vez mas la me-

recida fama que goza como did4ctico.
La Escuela de la Velocidad, de Zabalza, ests llamada 4 sustituir ventajosamente 4 la de Czerny, comolo demuestra las infinitas felicitaciones

que su autor estd mereciendo de todos los ilustrados profesores que se han apresurado 4 adoptar tan interesante obra.—Precio fijo, 6 pesetas.

LA OPERA ESPANOLA
LA MUSICA DRAMATICA EN ESPANA

EN E LY GL i@ X 1%
APUNTES HISTORICOS

POR ANTONIO PENA Y GONI.

y va acompafada del retrato del autor, es la historia de la musica espafiola, la mas
parte, la més original € interesante, cual

—

—_

Esta obra, que consta de 700 paginas préximamente

ordenada y completa de cuantas hasta el dia han visto la luz Yy, contiene ademas una importantisima
es la historia de la zarzuela desde su origen hasta nuestros dias, con biogralias de Hernando, Oudrid, Gaztambide, Barbieri, Arrieta, Incenga,

Fernandez Caballero, etc., juicios criticos de sus obras mas aplaudidas, lista completa por orden cronoldgico de todas sus zarzuelas, creacion y
desarrollo de las sociedades de cuartetos y conciertos, con relacién de las obras de autores espafioles que han ejecutado hasta e] dia, la So-

ctedad de Conciertos de Madrid y la Unidn Artistico Musical, todo ello lleno de datos, noticias y juicios razonados, jamas publicados hasta

la fcf,{’;;més de Jas biografias de los maestros mas eminentes que han cultivado el geénero de zarzuela, contiene las de Manuel Garcfa, Vicen-
(e Martin, Sors, Gomis, Arriaga, Esla\{a, Saldon.i, Monas-terio, G.uclbenzu, Marqués, Caltaffazor, Sanz, Santisteban, y otras muchas, escritas
con la autoridad y el incomparable estilo de} primer critico musical .de Espaia. ‘ :

La épera espariola y la misica a’m.matzm.m Lspaiia en e/ siglo XIX, constituye, por tanto, una obra monu‘n!ental de indispensable
estudio para los amantes de nuestras glorl.as Rétnas y una ﬁ'len.tc permanente de consulta y dfe ensefianza para los musicos y aficionados.
Se halla de venta en nuestra Caca editorial y en las principales librerias al PRECIO DE 15 PESETAS.



